
CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS - CLASSIC LITE S&W J FRAME
640 CENT 2 1/8" -TAN-LEFT HAND

The Classic Lite gives you all the comfort and versatility of our professional rigs,
since we use the same connectors to achieve the same great fit and function,
including our trademarked clover shape Flexalon™ swivel back plate. Using
premium Center Cut Steerhide™ allows us to offer you a very reasonably priced
alternative shoulder system with a proven track record. This system includes
holster, harness, ammo carrier and a set of system screws. Like Galco's
professional rigs, the Classic Lite is fully modular.

Attributes

Name: CLASSIC LITE S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -TAN-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022177
Mfr. No.: CL161
Color: Tan
Hand: Left
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: J Frame
Delivery weight: 0.397kg
UPC: 601299195578

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
English: CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS SAFETY INSTRUCTIONS
Français: Guide de Sécurité pour le Classic Lite Shoulder Holster
Suomi: CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Sicherheitshinweise für CLASSIC LITE SHOULDER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTER von Galco International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Komfort und Vielseitigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Holster
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenaufbewahrung und nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer so, dass die Waffe sicher und fest sitzt.
Achten Sie darauf, dass der Tragegurt richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Munitionsträger ordnungsgemäß gesichert ist, bevor Sie das Holster
verwenden.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile oder Zubehörteile, da dies zu gefährlichen Situationen führen
könnte.
Üben Sie den sicheren Umgang mit Ihrer Waffe regelmäßig.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Holsters vorhanden sind.
Befestigen Sie das Holster gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest sitzen.

Nutzung:

Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster.
Stellen Sie den Tragegurt so ein, dass er bequem sitzt und die Waffe sicher hält.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
Achten Sie darauf, das Holster nicht zu überladen, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Holster erworben haben.
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CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTER for your Smith &amp; Wesson J Frame 640. This
safety instruction guide is designed to help you use your holster safely and effectively. Please read this guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This holster is designed for safe use. Always ensure that it is used as intended.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the platform meets safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to your local EU contact point.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Check the holster for any damage or wear before each use.
Do not exceed the weight limit of the holster; it is designed for specific firearm models.
Ensure that the harness is properly adjusted for a secure fit to prevent accidental drops.
Avoid using the holster in extreme weather conditions that may affect its material integrity.
Do not expose the holster to harsh chemicals or solvents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the harness to the holster using the provided system screws.
Adjust the harness to fit your body comfortably.
Ensure that the Flexalon backplate is positioned correctly for optimal support.

Usage:

Always check that the firearm is in the correct position within the holster.
When drawing the firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Use the vertical ammo carrier with the secure flap to store ammunition safely.
If using tiedowns or accessories, ensure they do not interfere with the holster's function.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer usable, follow local waste disposal
regulations.
Do not burn the holster, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTER, please refer to your retailer or
local EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTER.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le Classic Lite Shoulder
Holster

Introduction
Merci d'avoir choisi le Classic Lite Shoulder Holster de Galco International. Ce guide de sécurité vous aidera à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en maximiser l'efficacité. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et
recommandations.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne transportez pas d'armes chargées dans l'étui à moins que cela ne soit absolument nécessaire et légal.
Assurezvous que l'étui est correctement fixé avant de l'utiliser.
Évitez de porter le produit si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Harnais :

Fixez le harnais à l'aide des attaches fournies.
Ajustez le harnais pour qu'il soit confortable mais sécurisé sur votre corps.

Placement de l'Étui :

Placez l'étui sur le côté gauche de votre corps pour un accès facile.
Assurezvous que l'étui est bien en place et ne bouge pas lors des mouvements.

Utilisation du PorteMunitions :

Fixez le portemunitions verticalement à votre ceinture ou à votre harnais.
Vérifiez que le rabat sécurisé est bien en place pour éviter toute perte de munitions.

Vérification de la Sécurité :

Avant chaque utilisation, vérifiez que votre arme est déchargée.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement assemblées et en bon état.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et des accessoires
d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Classic Lite
Shoulder Holster. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä sekä hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa maassasi ja että se täyttää kaikki paikalliset
turvallisuusvaatimukset.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen liikuntaa tai muuta toimintaa.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita.
Käytä holsteria vain sellaisissa olosuhteissa, joissa voit varmistaa turvallisen käytön.
Varmista, että holsterin valjaat ovat säädetty oikein mukavuuden ja turvallisuuden takaamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelut: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Kiinnitys: Kiinnitä holsteri valjaisiin varmistaen, että kaikki liittimet ovat tukevasti paikallaan.
Säätö: Säädä valjaat mukautumaan kehosi muotoon ja varmista, että holsteri istuu tiiviisti mutta mukavasti.
Testaus: Ennen käyttöä, testaa holsterin istuvuus ja varmista, että se liikkuu sujuvasti ilman esteitä.

Käyttö

Aseta ase holsteriin varovasti varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista holsterin kiinnitys ennen jokaista käyttökertaa.
Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käyttäessäsi CLASSIC LITE SHOULDER HOLSTERS tuotetta. Noudata
aina ohjeita ja käytä tervettä järkeä.


